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Ks. Tomasz Jelonek

Proba klasyfikacji biblijnych gatunkéw
literackich

Podstawowg prawdg odnoszgcg sie do Biblii jest stwierdzenie,
ze Bog do ludzi przeméwil w Pismie Swietym przez ludzi i na spo-
séb ludzki! Dlatego Pismo Swiete jest slowem Bozym w ludzkiej
szacie literackiej. Ten sposob przeméwienia jest dostosowany do
czlowieka i pozwala mu spotkac sie ze Slowem Boga, jest on réwno-
czesnie wyrazem znizenia sie Boga ku czlowiekowi. Jak Stowo Bo-
ze (Logos — Chrystus) zstqpito do nas i przyjeto ciato ludzkie na
siebie ze wszystkimi wiasdciwosciami i stabosciami (Hbr 5, 2), tak
stowo Boze spisane dochodzi do nas ze wszystkimi niedoskonato-
sciami ludzkimi. Mowa BozZa upodobnita sie do mowy ludzkiej, Pi-
smo Swiete do pisma czlowieka®.

Podstawowym uwarunkowaniem ludzkiej mowy i pisma jest ich
osadzenie w ramach historii czlowieka. Kazdy tekst nalezy do
swojej epoki, w ktorej powstal i ktérej cechy charakterystyczne
nosi na sobie. Wlasciwe odczytanie tekstu mozliwe jest dopiero po
uwzglednieniu jego historycznego kontekstu. Do tego kontekstu
nalezg takze rézne sposoby wyrazania mysli. Ta sama mysl w roz-
nych okolicznosciach moze by¢ wypowiedziana odmiennymi sposo-
bami, a dany sposéb wypowiedzi w odmiennych sytuacjach moze
otrzymywac odmienne znaczenia.

Na przyklad, idee zaleznosci czlowieka od czlowieka, ktérg
mozna wykorzystaé jako model sytuacji czlowieka, ktéry poddany

! Prezentowana tu rozprawa zostala wygloszona na 35 Sympozjum
Blbhstow Polskich w Przemyslu 18 wrzesnia 1997 roku.

2 A. KLAWEK, Znaczenie Konstytucji o Objawieniu, Znak 19 (1967)
152, s. 170.
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jest Bogu i jedynie od Niego moze spodziewaé¢ si¢ zmilowania,
w starozytnosci oddawal obraz niewolnika, w Sredniowieczu wa-
sala, a w sytuacji gospodarki kapitalistycznej proletariusza. Ta sa-
ma idea w zaleznosci od warunkéw historycznych wyraza sie od-
miennymi formami, a zawsze posiada to samo znaczenie.

Mamy takze zjawisko przeciwne. Tekst, ktory powstal w pew-
nej sytuacji historycznej, w innej moze nie odpowiadaé¢ pierwotnej
mys$li i trzeba go dopiero wlasciwie interpretowac. Jako przyklad
moze shuzyé znany tekst z Listu sw. Pawla do Rzymian:

Kazdy niech bedzie poddany wiadzom, sprawujgcym rzqdy
nad innymi. Nie ma bowiem wiadzy, ktéra by nie pochodzita od
Boga, a te, ktore sq, zostaly ustanowione przez Boga. Kto wiec
przeciwstawia sie wladzy — przeciwstawia si¢ porzqdkowi Bozemu.

(Rz 13, 1-2)

Pawel, obywatel rzymski, korzystajgcy z porzadku, jaki wpro-
wadzila Pax Romana, przedstawia sprawe wladzy i poshiszenstwa
wzgledem niej w cytowanych wyzej slowach. Ale juz Apostolowie
w Jerozolimie wobec Sanhedrynu, a wiec wladzy religijnej, wypo-
wiadajg slowa:

Rozsqdzcie, czy stuszne jest w oczach Bozych bardziej stuchaé
was niz Boga?

(Dz 4, 19)

Poprawne rozumienie mysli zawartej w tekscie Pawlowym wy-
maga uwzglednienia takze sytuacji, gdy wladza sprzeciwia sie,
a nawet walczy z Bogiem. Pozostaje prawda pochodzenie wladzy
jako takiej od Boga i konieczno$é zachowania porzadku spoleczne-
go, ktory jest wyrazem woli Bozej, ale sprzeciw wobec wladzy jest
w pewnych sytuacjach takze obowigzkiem moralnym.

Przytoczony przyklad pokazuje, ze kazdy tekst biblijny wymaga
odpowiedniej interpretacji, a $ciSle werbalne jego odczytywanie,
nazwane lekturq fundamentalistyczng, zostalo bardzo ostro osg-
dzone w dokumencie Papieskiej Komisji Biblijnej O interpretacji
Pisma Swietego w Kosciele.

Historyczne uwarunkowanie tekstéw biblijnych i zwrocenie
uwagi na fakt przyjecia przez Slowo Boze cech ludzkiego sposobu
wyrazania mysli, prowadzi nas do niezwykle waznej problematyki
gatunkow literackich w Biblii.
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Azeby z tekstow biblijnych mozna bylo wydobyé ich wlasciwe
pouczenie, trzeba — podobnie jak to ma miejsce w odniesieniu do
wszystkich tekstow literackich — na samym poczatku okresli¢ ga-
tunek literacki odnosnego tekstu.

Kazda bowiem wypowiedz literacka odznacza si¢ pewng swoistg
formg wyrazu. Jest to konwencja przyjeta przez autora, a odkry-
wana przez czytelnika. Mowimy o konwencji, gdyz jedynie wtedy
dany utwor zostanie wlasciwie zrozumiany, jezeli pomiedzy zamia-
rem autora, a podejSciem czytelnika do utworu istnieje odpowied-
nios¢. Wtedy czytelnik potrafi zastosowac¢ wlasciwe klucze inter-
pretacyjne i odczyta mysl autora. W przeciwnym wypadku istnieje
olbrzymie niebezpieczenstwo nieporozumienia.

Stalo si¢ to udzialem literatury biblijnej, gdy teksty religijne
odczytywano jako wypowiedzi z dziedziny nauk przyrodniczych
i prowadzono nieszczesne, a bardzo szkodliwe spory z przedstawi-
cielami nauk przyrodniczych. Na marginesie tych sporéw do-
piero zrozumiano, ze i tu — w Biblii, chociaz jest slowem nieomyl-
nego Boga — wyréznianie rozmaitych sposobow wyrazu jest ko-
nieczne.

Nauka o literaturze od dawna wyroéznia i klasyfikuje tak pojete
sposoby wyrazu. W cywilizacji europejskiej zasadniczym podzialem
jest trdjczlonowy podzial na dramat, epike i liryke. Te naczelne
sposoby wyrazu nazywamy rodzajami literackimi. Rodzaj literacki
to 0got utworow wyodrebnionych na podstawie wspélnych cech ge-
netycznych i strukturalnych oraz dominujgcej w utworze formy
podawczej (akcja w dialogach — dramat; opowiadanie — epika;
manifestacja uczu¢ i refleksji — liryka). Podzial na rodzaje jest
pierwszym stopniem w systematyce literackiej, a glowng jego za-
sade stanowi punkt widzenia i charakter przedstawianych tresci,
ubezpieczajgco prezentatywny w dramacie, przedmiotowy w epice
i podmiotowy w liryce®

Troisty podzial rodzajowy wywodzi sie ze starozytnosci i zostal
sformulowany juz przez Arystotelesa. Rodzaj literacki to jakby su-
ma gotowych S$rodkéw artystycznych, ktorymi pisarz dysponuje

% S. SIEROTWIKSKI, Stownik terminéw literackich, Krakéw 1994, wyd.
V, s. 210.
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i ktore sq juz zrozumiale dla czytelnika®. Dlatego autorowie tej
wypowiedzi okreslaja rodzaj literacki jako instytucje, choc stwier-
dzaja rownoczesnie, Ze nie pozostaje ona niezmienna

Wyrézniamy zatem trzy rodzaje ze wzgledu na trzy glowne kry-
teria, ktéorymi sg uklad przedstawionych tresci, forma podania
i stosunek autora do przedmiotu przedstawienia.

Dramat ujmuje akcje w dialogach i podaje wypowiedzi postaci
stworzonych przez autora, liryka jest manifestacjg uczuc i refleksji
w przedstawieniu o charakterze podmiotowym, przedstawia zatem
wypowiedzi samego autora, epika natomiast opowiada w sposéb
przedmiotowy i dlatego pod wzgledem swoich wypowiedzi stanowi
rodzaj mieszany, wypowiada si¢ sam autor i wypowiadajg sie stwo-
rzone przez niego postacie®

Przyjety powszechnie podzial od poczatku jednak nastreczal
liczne trudnosci’ przede wszystkim ze wzgledu na swojg ogélnosé.
Zaistniala wiec potrzeba dalszej specyfikacji. Tak wigc wyréznienie
rodzajow literackich pozostalo pierwszym i najogdlniejszym stop-
niem literackiej systematyzacji, a jako kolejny stopien klasyfikacji
na podstawie specjalnych wlasciwosci formalnych i tresciowych
utworu wyrédzniono gatunki literackie. Tutaj mozemy mowié
o prawdziwie bogatej gamie form, zaleznych od réznych dzialéw k-
teratury.

Gatunek literacki jest to podzial w klasyfikacji utworéw lite-
rackich wezszy od podzialu rodzajowego. Gatunek literacki mozna
okresli¢ jako zespd? intersubiektywnie istniejgcych regut, okreslajq-
cy budowe poszczegélnych dziet literackich i rézZnorako przez nie
aktualizowany. Jest to jeden z gléwnych elementéw systematyzacji
materiatu literackiego, majqcy jako kategorie nadrzednq rodzaj li-
teracki, podrzedng — odmiane gatunkowq.

4 R. WELLEK, A. WARREN, Teoria literatury, przeklad M. Zurowskiego,
Warszawa 1976, s. 320.

® Por. Tamze, s. 306n.

® Por. M. GLowiKski, T. KOSTKIEWICZOWA, A. OKOPIEN-SLAWINSKA, J.
SLAWINSKI, Stownik terminow literackich (Vademecum polonisty) Wro-
claw 1988, wyd. I1, s. 434-5; R. WELLEK, A. WARREN, Teoria literatury, dz.
cyt., s. 306-320; H. MARKIEWICZ, Gldwne problemy wiedzy o literaturze,
Krakow 1980, wyd. V, str. 148-165.

" Por. H. MARKIEWICZ, Gléwne problemy wiedzy o literaturze, dz. cyt.,
s. 155.
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Gatunek literacki dziata na zasadach podobnych do gramaty-
ki, to znaczy okresla sposéb komponowania dzieta literackiego, tak
jak gramatyka okresla sposoby mowienia — jest wiec istotnym ele-
mentem komunikacji literackiej. Dziata w ten sposéb zaréwno wte-
dy, gdy jego zasady sq bezposrednio formulowane, czesto w postaci
wskazan i zalecen, jak i wéwczas, gdy ci, co je stosujq, nie umiejq
wyrazi¢ ich pojeciowo.

Gatunek literacki jest wiec skladnikiem praktyki literackiej i —
bardzo czesto — istotnym elementem w rozwazaniach teoretycznych.
Wchodzi kazdorazowo w obreb konwencji literackiej i tak jak ona
podlega historycznym zmianom. Poszczegolne epoki w dziejach li-
teratury tworzq repertuary gatunkoéw literackich, w ktéorych obreb
wchodzq gatunki uwazane w danym czasie za wspolczesne, znaj-
dujqce sie w petni rozwoju i zaspakajajgce te potrzeby, jakie wobec
tworczosci literackiej wysuwa Z2ycie spoteczne, rozwdj kultury,
$rodkéw przekazu itp®.

Gatunki literackie mogg byé¢ egzemplifikacjg jednego z rodza-
jow, albo mamy do czynienia z gatunkami mieszanymi, w ktorych
na rownych prawach znajduja sie elementy dwéch lub trzech ro-
dzajow. Przykladem moze by¢ dramat romantyczny, w ktorym obok
elementéw dramatycznych wystepujg elementy liryczne i epickie.
Takim dramatem jest III czes¢ Dziadéw Mickiewicza, gdzie Wielka
Improwizacja zalicza sie do liryki, a Ustep do opowiadania epic-
kiego®

Mowi sie rowniez o gatunkach pogranicznych, w ktorych wy-
stepuja cechy wlasciwe dla literatury pigknej obok form wilasci-
wych wypowiedziom naukowym, filozoficznym lub publicystycz-
nym. Przykladami sa esej, felieton i reportaz'®

Gatunek literacki nie tylko jest zespolem regul, kierujgcych au-
torem przy pisaniu utworu, ale réwnoczesnie implikuje okreslone
zasady interpretacji napisanego juz tekstu. Mowimy, ze kazdy ga-
tunek wymaga odrebnych i sobie wlasciwych kluczy interpretacyj-
nych, ktore pozwalajg odczyta¢ adekwatng tres¢ rozwazanego tek-

8 M. GrowiNsKl, Gatunek literacki, w: M. GLowiNsKl, T. KOSTKIE-
WICZOWA, A. OKOPIEN-SLAWINSKA, J. SLAWINSKI, Stownik terminéw lite-
rackich, dz.cyt., s. 160.

® Por. Tenze, Gatunki mieszane, w: Tamze, s. 162n.

19 Por. Tenze, Gatunki pograniczne, w: Tamze, s. 163.
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stu. R6znym sposobom wyrazu odpowiadajg rézne klucze, ktore po-
zwalajag z konkretnych wypowiedzi odczytywaé przekazywang
tresc. Inaczej wyraza jg kronika, nowela czy bajka, inaczej mowa
bezposrednia, a inaczej przenosna.

Dlatego interpretacje tekstu zawsze trzeba rozpoczgé¢ od usta-
lenia jego gatunku literackiego, stad tez ich rozréznienie i klasyfi-
kacja nabierajg szczegdélnego znaczenia, a brak tego rozeznania
prowadzi do powaznych nieporozumien.

Z historii znamy wiele takich tragicznych nieporozumien, czego
przykladem moze byé niewlasciwe odczytanie dziesigtego rozdzialu
Ksiegi Jozuego w dyskusji nad heliocentryczng hipotezg Koperni-
ka, lansowang przede wszystkim przez Galileusza. Jesliby to mial
by¢ tekst o charakterze wypowiedzi przyrodniczej, to poglady Ko-
pernika musialyby byé niezgodne z Pismem Swietym, a zatem
bledne w zestawieniu z bezblednoscig Biblii. Gdyby jednak odczy-
tano wlasciwie fragmenty tekstu natchnionego (jak proponowatl to
Galileusz) i na poczatku ustalono, ze nalezy on do gatunku po-
etyckiego, wtedy wypowiedzi o stanieciu slonca jako parabole po-
etyczne nie bylyby zadnym argumentem przeciw twierdzeniom na-
ukowym i nie byloby zadnego powodu, aby przez trzy wieki trwala
niszczgca wojna pomiedzy naukg a wiarg przekazywang przez Bi-
blie. To samo odnosi si¢ to sporé6w wywolanych teoriami ewolucjo-
nistycznymi w biologii, w ktorych najbardziej zapalnym by} pro-
blem pochodzenia czlowieka'!

Na zakonczenie tej czesci naszych rozwazan, dotyczgcych pro-
blematyki rodzajow i gatunkoéw literackich, ktore staraliSmy sie
przeprowadzi¢ w oparciu o ujecie literaturoznawcze, trzeba jeszcze
poruszyé pewien wazny problem terminologiczny. Literaturoznaw-
stwo uprawiane w Polsce wyréznia bardzo kategorycznie rodzaj li-
teracki od gatunku literackiego. W innych jezykach nie zawsze
istnieje to odréznienie i dlatego do polskiej literatury biblistycznej
przeszlo, poczatkowo wylgcznie, okreslenie rodzaj literacki, tam,
gdzie nasi koledzy literaturoznawcy konsekwentnie uzywajg po-
prawniejszego okreslenia gatunek. Nie jest to jedyny wypadek

11 por. T. JELONEK, Biblia a nauka (Biblia dla wszystkich 16) Krakéw
1995, s. 18-28; 94-126; Tenze, Rozwdj nauk przyrodniczych jako kontekst
trudnosci biblijnych (Biblia dla wszystkich) Krakow 1993, passim.
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swoistej wiezy Babel, jaka utrudnia porozumiewanie si¢ ludzi, zaj-
mujacych sie tymi samymi zagadnieniami literackimi, jednych
specjalizujacych sie w literaturze §wieckiej, drugich pochylajgcych
sie nad literackimi tekstami Biblii. Okreslone warunki pracy w mi-
nionym okresie stymulowaly w kierunku ustawiania muréw na
ksztalt berlinskiego pomiedzy tymi ludzmi, ktérzy mieliby duzo
sobie do powiedzenia i przyjscia sobie z pomoca. Stad kazdy sobie
przyjmowal terminologie, wlasng lub zapozyczang z literatury za-
granicznej. Dzi§ mozemy pracowac razem, ale nie mogg nas dzieli¢
skutki wspomnianej wiezy Babel z jej pomieszaniem jezykow.

To, o czym najczesciej mowimy, okresla sie w polskim literatu-
roznawstwie gatunkiem literackim i trzeba taki sposob okreslania
konsekwentnie wprowadzaé, zaczgwszy od koniecznego poprawie-
nia polskiego thumaczenia Konstytucji Dei Verbum i innych doku-
mentéw Magisterium Kos$ciola, a potem w codziennej praktyce.
Nasz polski jezyk musi by¢ zrozumialy takze dla kolegow literatu-
roznawcow, u ktorych nasze stale méwienie o rodzajach literackich
rodzi wrazenie, ze jesteSmy na etapie rozrozniania jedynie drama-
tu, liryki i epiki, a to wlasnie rozréznienie dla naszych badan nie
jest najwazniejsze. My rozwazamy gatunki literackie i to bardzo
czesto gatunki pograniczne, gdyz teksty biblijne na pierwszym
miejscu sg tekstami religijnymi, a nie wylgcznie artystycznymi,
cho¢ wielu z nich nie brakuje wysokiej klasy artyzmu.

Przechodzgc juz w naszych rozwazaniach na teren literatury
biblijnej, trzeba stwierdzié¢, ze podzial rodzajowy wlasciwie nie jest
dla niej adekwatny, gdyz odpowiada on cywilizacji wyroslej na
wzorach literatury greckiej, kulturowo obcej semickiej literaturze
Biblii. Natomiast wyodrebnienie gatunkow literackich, niezwykle
konieczne, takze nie zawsze bedzie pokrywalo sie z tymi gatunka-
mi, jakie zwykle uwzglednia si¢ w nauce o literaturze. Biblia po-
siada specyficzne gatunki, czesciowo zakorzenione w literaturze
starozytnego Bliskiego Wschodu, a cze$ciowo zupehie oryginalne!?

12 Na temat biblijnych gatunkéw literackich mozna miedzy innymi wska-
za¢ nastepujace pozycje: M. PETER, Dyskusja nad rodzajami literackimi
w Biblii ze szczegolnym uwzglednieniem historiografii Starego Testamentu,
w: Pod tchnieniem Ducha Swietego. Wspélczesna mysl teologiczna, praca zbio-
rowa pod redakcja Ks. M. Finkego, Poznan 1964, str. 187-198; S. MEDALA,
Rodzaje literackie w Pismie Swietym w $wietle metod strukturalnej analizy
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Biblia bowiem w swej ludzkiej szacie literackiej czerpala z dorobku
kultury ludzkiej i stad obserwujemy liczne wplywy i nasladownic-
twa. Wyrazajac jednak slowo Boze, dzieki charyzmatowi natchnie-
nia, wykazuje bardzo istotng oryginalnos¢ przede wszystkim pod
wzgledem tresci, ale takze ma to swoj oddzwiek w formie literac-
kiej.

Problem rozpoznawania i uwzgledniania réznic gatunkowych
w tekscie biblijnym byl sprawg naturalng w egzegezie pierwszych
wiekow, dopiero o wiele pozniej, w czasach Reformacji, zaniedbano
takiej interpretacji na rzecz doslownego przyjmowania wypowiedzi
biblijnych i tak zrodzila si¢ tak zwana lektura fundamentalistycz-
na, ktéra wychodzi z zalozenia, ze Biblia, ktéra jest natchnionym
stowem Bozym i nie ma w niej bledéw, musi byé odczytywana
I interpretowana dosfownie we wszystkih swych szczegétach (Pa-
pieska Komisja Biblijna, Interpretacja Biblii w Kosciele).

Trudnosci, wynikle z takiego ujmowania sprawy, sklonity Ko-
scidl do szukania rozwigzan, ktére doprowadzily do dokladniejszego
poznania, czym jest Biblia i jak ma ona z woli Boga do nas prze-
mawiac. To przywroécilo w egzegezie katolickiej wlasciwe miejsce
gatunkom literackim, choé¢ przywrécenie to nie bylo takie latwe.

W ogniu wigc walk o Bibli¢ Pius XII w encyklice Divino afflan-
te Spiritu z roku 1943 zaleca w pracy nad zrozumieniem przekazu
biblijnego uwzglednia¢ gatunki literackie, szczegélnie historyczne.
Calkowite otwarcie egzegezy na problematyke gatunkéw literac-
kich znalazlo swoje odbicie w Konstytucji Dei Verbum: Celem od-
szukania intencji hagiograféw, nalezy miedzy innymi uwzglednic
réwniez gatunki literackie (12)*

Warto zauwazyé¢, ze wprowadzenie do egzegezy biblijnej roz-
rézniania gatunkoéw literackich, ktére lgczylo si¢ z poszukiwaniem
rozwigzania powstalych trudnosci, bylo nie tylko lekarstwem na te

tekstu, w: Warszawskie Studia Biblijne, praca zbiorowa, Warszawa 1976, str.
18—34 J. SZLAGA, Hermeneutyka biblijna, w: Wstep ogolny do Pisma Swietego,
praca zblorowa Poznan 1986, str. 184-220; K. BUKOWsKI, Biblia a literatura
polska, Poznan 1988, wyd. II, str. 26—7; M. ADAMCZYK, B. CHRZES'I‘OWSKA, J. T
POKRZYWNIAK, Starozytnosé — oswiecenie. Podrecznik literatury dla klasy
pzerwszej szkoly sredniej, Warszawa 1987, str. 95-96.

® W tlumaczeniach Konstytucp moéwi si¢ o rodzajach literackich, co
w mysl powiedzianego powyzej zostalo w niniejszym cytacie zmienione.
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trudnosci, ale szczesliwym powrotem do glebszego rozumienia
tresci slowa Bozego i mozliwoscig wydobywania calego jego bogac-
twa. Dlatego w egzegezie nie tylko mozna, ale koniecznie trzeba
uwzgledniaé problematyke zwigzang z badaniem gatunkéw lite-
rackich. Zaniedbanie tej drogi poznania sprzeciwia si¢ samemu
zamystowi Boga, ktéry w ten sposob przekazal nam swoje obja-
wienie.

Potrzeba zatem klasyfikacji biblijnych gatunkéw literackich,
aby odczyta¢ funkcje poszczegélnych tekstow w caloSci Biblii
i uchwyci¢ tresci wyrazane przez autoréw biblijnych. Dla zrozu-
mienia bowiem mysli autora decydujgce znaczenie ma poznanie
formy literackiej utworu’® Droga do wspomnianej klasyfikacji sa
metody historyczno-krytyczne i strukturalne'®, ktére stuzg lep-
szemu poznaniu utworow literackich w ogéle, a Biblii w szczegol-
nosci.

Pozostaje zatem podstawowe dla naszych rozwazan pytanie,
jakie gatunki literackie mozna odnalez¢ w Biblii i jak dokona¢ ich
klasyfikacji. Na tym polu podjeto juz bardzo wiele wysilkéw, o nie-
ktorych tylko wspomnimy, aby podjgc jeszcze jedng probe, ktora
nie rosci sobie prawa do doskonalosci, ale moze potrafi dorzucic
cho¢ maly kamyczek do olbrzymiej budowy, jaka jest rozwazane
zagadnienie.

Zydowski kanon Starego Testamentu dzielil ksiegi na Prawo,
Prorokéw i Pisma. W pewnym stopniu mozna przyjaé ten podzial
jako klasyfikacje gatunkowsg, ktéra jednak jest bardzo szczupla
i ogolna. Podobng sytuacje odnajdujemy w podziale przyjmowanym
w kanonie chrzescijanskim, ktory wyréznia Prawo, ksiegi histo-
ryczne, dydaktyczne i prorockie w Starym Testamencie, a Ewan-
gelie, Dzieje, listy i Apokalipse¢ w Nowym.

Tego rodzaju klasyfikacja odnosi sie¢ do calych ksigg biblijnych,
zaliczajac je do okreslonego gatunku. Problem gatunkow literac-
kich jest jednak problemem o wiele szerszym. Chodzi nam o wy-
roznienie gatunkowej specyfikacji wszystkich tekstéow, ktore posia-
dajg okreslony charakter, podpadajgcy pod pojecie gatunku, i przez

" Por. M. PETER, Dyskusja nad rodzajami literackimi w Biblii..., dz.
cyt., s. 187.

% Por. S. MEDALA, Rodzaje literackie w Pismie Swietym..., dz. cyt.,
s. 19.
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sprecyzowanie tego gatunku, odnalezienie odpowiednich kluczy po-
zwalajacych na wlasciwa interpretacje mysli zawartej w tym tek-
cie. Dlatego mozna w sposéb bardzo szeroki, a zarazem ogoélny,
méwié o gatunku calej ksiegi, ale poszczegdlne jej czesci beda
w ramach tak okreslonego gatunku posiadaly wlasne specyfikacje
gatunkowe. Ewangelia stanowi szczegdlny gatunek literacki, ale
w kazdej Ewangelii mamy jeszcze ogromne bogactwo drobniejszych
form literackich, takich jak rodowody, opowiadania o cudach, hi-
storia meki, przypowieéci, zeby wspomnieé¢ jedynie nieliczne przy-
klady.

Ostatecznie w egzegezie podejmuje si¢ rozwazania na temat
gatunku literackiego kazdej perykopy, jaka mozna wyodrebnié
w tekstach biblijnych. Ukazuje to wielkie bogactwo form przema-
wiania Biblii, ale tez sprawia, ze wyczerpujgcego zestawu wystepu-
jacych tu gatunkéw literackich nie da sie latwo zestawic, o ile by-
loby to w ogdle mozliwe. Kazda klasyfikacja gatunkéw ogranicza
sie do sprecyzowania form czesciej wystepujacych i dotyczacych
wazniejszych fragmentéw Pisma Swietego.

M. Peter'® przytacza krétkie wyliczenie gatunkéw literackich
wystepujgcych glownie w Ksiedze Rodzaju, podane przez F. Hum-
merlauera:

historia religijna,

historia starozytna,

tradycja ludowa,

midrasz haggadyczny'’

Tenze Autor stwierdza, ze Izrael z jednej strony partycypuje
w literackiej kulturze starozytnego Wschodu, z drugiej jednak wy-
kazuje wiele odrebnosci, samodzielnosci i oryginalnosci’®. Wycho-
dzac z tego zalozenia przytacza gatunki historycznej literatury
Wschodu, a takze przekazuje liste gatunkéw wystepujacych w hi-
storycznych ksiegach Starego Testamentu. Pierwszy zestaw przed-
stawia sie nastepujgco:

listy panujgcych,

korespondencja dyplomatyczna,

napisy na Scianach,

'® Dyskusja nad rodzajami literackimi w Biblii..., dz. cyt.
17 Por. Tamze, s. 190.
18 Tamze, s. 196.

104



wyprawy wladcéw i dostojnikéw,

biografia,

mity,

kroniki'®

Jako gatunki literackie, odnoszgce sie¢ do historii, a charakte-

rystyczne dla literatury Izraela, zostaly wymienione nastepujace:
historia etiologiczna,

krotkie opowiadania etiologiczne,

nowela historyczna,

midrasz: haggada, halacha

apokalipsa historyczna

historia religijna,

przymierze jako forma literacka®

J. Szlaga? dzieli biblijne gatunki literackie na zaliczajace si¢ do
prozy i do poezji. W gatunkach prozaicznych wymienia:

mowy,

kazania,

modlitwy,

dokumenty,

rytual liturgiczny,

sentencje prawne,

opowiadania.

Wsrod opowiadan wyroznia popularne i historyczne, do pierw-
szych z nich zalicza:

mit,

saga,

bajka,

legenda.

Do opowiadan historycznych zostaly zaliczone:

kroniki,

autobiografie,

midrasz,

apokaliptyka??

19 Por Tamze, s. 192.
Por Tamze, s. 195.
Hermeneutyka biblijna, dz. cyt.
2 por. Tamze, s. 199n.
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W gatunkach poetyckich cytowany autor wymienia:

piesni Zniwne,

piesni weselne,

piesni Zalobne,

piesni zwycieskie,

kompozycja dialogowa (Pnp

K. Bukowski® stwierdza, ze w literaturze biblijnej wyréznia sie
siedem tak zwanych wiekszych rodzajowych modeli literackich:

historiografia,

prawo,

teksty prorockie,

liryka,

literatura madrosciowa,

apokaliptyka,

list.

W ramach natomiast tych modeli wystepujg mniejsze formy lub
gatunki literackie, wsrod ktorych przykladowo wymienia:

rodowody,

sagi,

epopeje,

wyrocznie,

przypowiesci,

alegorie,

hymny,

lamentacje®

Na zakonczenie tego krotkiego przeglagdu réznych préob kla-
syfikacji biblijnych gatunkéw literackich zobaczymy jeszcze, czego
uczy sie na ten temat milodziez szkol srednich. Podrecznik litera-
tury dla klasy pierwszej zawiera rozdzial poswiecony Biblii%,
w ktorym stwierdzono, ze najczesciej teksty biblijne okresla sig

)23

28 Por. Tamze, s. 200.

# Biblia a literatura polska, dz. cyt.

2 Por. Tamze, s. 27.

26 M. ADAMCZYK, B. CHRZASTOWSKA, J. T. POKRZYWNIAK, Starozytno$é -
oSwiecenie, dz. cyt.
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nazwami gatunkowymi, ktére powstaly dla okreslenia utworéw
o wiele pézniejszych® Jest to sluszna uwaga. Bardzo czesto na
przyklad méwimy o sadze w Biblii, podczas gdy jest to forma lite-
racka nie tylko pdzniejsza w stosunku do czasu powstawania opi-
sow biblijnych, ale takze nalezgca do zupelie innego kregu kultu-
rowego, ktory nie posiada wspélnych powigzan ze Srodowiskiem,
w jakim tworzyla sie¢ Biblia. Saga bowiem to staronordyckie opo-
wiadanie oparte na motywach bajeczno-historycznych, artystycznie
opracowana kronika rodowa z obrazami obyczajowymi, przecho-
wywana w zabytkach z XIT w.%

Wspomniany podrecznik podaje takze zestaw biblijnych gatun-
kéw literackich, dzielge je na historyczne, madrosciowe i prorockie.
Do gatunkow historycznych zalicza:

poemat epicki,

saga rodowa,

opowiadanie historyczne,

kronika,

nowela dydaktyczna,

zbior praw.

W ramach gatunkow madrosciowych zostaly wymienione na-
stepujgce:

dialog filozoficzny,

monolog filozoficzny,

piesn milosna,

przypowiesc,

przyslowie,

aforyzm,

psalm?

Natomiast gatunki prorockie dzielg si¢ na:

mowa religijna,

kazanie,

wyrocznia,

przeklenstwo,

%" Por. Tamze , s. 95.
28 S SIEROTWINSKI Stownik terminow literackich, dz. cyt., s. 225.
% Psalm zostal bhze_] okreslony jako hymn, piesn, modlitwa.
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lamentacja,

list,

apokalipsa®

W przytoczonych zestawach pojawilo sie juz bardzo duzo okre-
§leh odnoszacych sie do poszczegélnych gatunkéw literackich
w Biblii. Rozumienie tych okreslen i ich usytuowanie w dokonywa-
nych podzialach nie zawsze jest jednakowe, w kazdym jednak razie
juz te zestawy pokazujg olbrzymie bogactwo form, jakimi przema-
wia Biblia, aby przekazac slowo Boze.

Nie podejmujemy w tym miejscu uwag krytycznych na temat
poszczegélnych podzialéw i zestawéw. Przytoczone zostaly bowiem
jako przykladowe ukazanie préob podejmowanych dla sklasyfiko-
wania biblijnych gatunkéw literackich. Kazda proba zawiera ele-
menty pozytywne, ale réwnoczesnie mozna odnies¢ si¢ do niej kry-
tycznie, co przekraczaloby jednak ramy niniejszego opracowania.
Przejdziemy do jego najistotniejszej czesci, w ktorej pokazemy
pewng nowg probe sklasyfikowania zauwazonego juz bogactwa ga-
tunkow literackich, jakie mozemy wyodrebni¢ w przekazie biblij-
nym.

Rozpatrujgc Biblie jako calos¢ trzeba uznac jg za ksiege o szcze-
gbélnym charakterze literackim, ktory mozemy przyjac jako gatu-
nek nadrzedny. W tym sensie mowimy o Biblii jako o ksiedze reli-
gijnej, wyroslej na gruncie okreslonej religii i stanowigcej jej norme
wiary. Wszystko, co zawiera sie w tej Ksiedze i zostalo wyrazone
odpowiednimi formami czy gatunkami literackimi shuzy ostatecznie
przekazowi tresci religijnej, stad tez nieuwzglednienie w interpre-
tacji Biblii tego nadrzednego gatunku, albo przyjmowanie tej ksiegi
za co$ innego, co czesto mialo miejsce w ateistycznym podchodzeniu
do Biblii, gdzie thumaczono jg jako dokument Swiecki, musi prowa-
dzi¢ do blednej interpretacji przez zastosowanie blednych i nieade-
kwatnych kluczy interpretacyjnych.

Biblia moze spelniaé role arcydziela literackiego, pomnika lite-
ratury starozytnej, zrédla danych historycznych i podstawy nasze)
cywilizacji, ale wszystkie te funkcje spelia tylko dlatego, ze byla
zawsze traktowana i przyjmowana jako ksiega religijna, jako stowo
Boga do ludzi.

3% Por. M. ADAMCZYK, B. CHRZASTOWSKA, J. T. POKRZYWNIAK, Starozyt-
nosé¢ — oswiecente, dz. cyt., s. 96.
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Ta Ksiega jako ksiega religijna jest sSwiadectwem i norma wiary
Izraela i chrzescijanstwa, a podstawowg prawdg tej wiary jest
zbawienie czyli wyjécie Boga ku czlowiekowi, aby go do Siebie
przygarnaé®’ Cala Biblia poswigcona zostala prawdzie o zbawie-
niu, co szczegolnie podkreslit Sobor Watykanski II. Dlatego ten na-
czelny gatunek literacki Biblii, ktorg okreslilismy jako ksiege re-
ligijng w tym przypadku wyraza si¢ bardziej precyzyjnie: Biblia
jest ksiega o zbawieniu.

Przechodzgc do wyodrebnienia bardziej szczegélowych gatun-
kow literackich, zwrocimy uwage na trzy watki tresciowe, jakie
w Biblii jako ksiedze o zbawieniu mozna odnalezé. Biblia zasadni-
czo mowi o Bogu i przedstawia go przede wszystkim jako jedynego
Zbawiciela, czyli Tego, ktory Sam dokonuje zbawienia. To zbawie-
nie dokonuje si¢ w historii i poprzez histori¢ czlowieka, w ktorg
Bog wkracza i w niej dokonuje zbawczych interwencji. Biblia bar-
dzo szeroko opisuje te wlasnie zbawcze interwencje Boga rozlozone
w historii. Na zbawcze zaproszenie Boga do wejscia z Nim we
wspélnote czlowiek powinien odpowiedzie¢. Biblia poswieca takze
wiele miejsca zagadnieniu, jak powinna wygladaé ta odpowiedz,
uzdalniajaca do przyjecia Bozej oferty.

Trzy, wspomniane powyzej, watki tresciowe Biblii mozna zatem
wymieni¢ nastepujgco:

o Bog jako Zbawiciel,

¢ Ukazanie zbawczych interwencji Boga w historii;

e Wskazanie, jak nalezy postepowac, aby odpowiedzie¢ na

zbawcze zaproszenie Boga.

Biblijna nauka o Bogu przenika cale Pismo Swiete, ktére nie
jest jednak nigdzie dogmatycznym traktatem de Deo. Dlatego
z tym pierwszym i — mozna powiedzie¢ — wszechobecnym, ukrytym
w calej Biblii, watkiem nie wigzg sie specjalne formy przekazu,
a wiec ten watek nie bedzie stluzyl dalszej klasyfikacji biblijnych
gatunkow literackich. Dwa natomiast nastepne watki pozwalajg na
wyodrebnienie dwu glownych grup zbierajgcych poszczegélne ga-
tunki.

Pierwsza grupa zwigzana bedzie z opisem Bozych interwencji
w historii, druga z naukg o wlasciwym postepowaniu czlowieka

31 Por. T. JELONEK, Biblijna historia zbawienta, Krakow 1995, wyd.
I11, s. 35—42.
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czyli madroscia, gdyz w biblijnym pojeciu madrosci jest ona umie-
jetnoscig dobrego to znaczy etycznie poprawnego postgpowania.

W ramach zatem naczelnego gatunku literackiego, okreslaja-
cego przekaz Biblii, wyrézniamy dwie grupy gatunkoéw: historyczne
(przy szczegélnym rozumieniu historii jako ukazania Bozego dzia-
lania w historii czlowieka) i madrosciowe (przy rozumieniu madro-
Sci jako umiejetnosci wlasciwego postepowania, ktére jest odpowie-
dzig na zbawcze dzialanie Boga).

Wyrézniona tu dwoisto$é zasadniczego podzialu form literac-
kich Biblii tkwi w niej samej i zostala odkryta juz w interpretacji
rabinistycznej, ktéra dzielila sie na haggade, czyli czesé narracyj-
ng, ktéra miala doprowadzi¢ do poznania i poprawnego rozumienia
Boga, swiata i czlowieka®® oraz halache, podajaca zasady postepo-
wania i praktyczne przepisy. Haggada i halacha jako interpretacja
Biblii, poczagtkowo przekazywane ustnie zostaly spisane w Misznie
i w Talmudzie®

Dwoisty podzial gatunkéw literackich Biblii moze okazac sig
pozytecznym przy ich klasyfikacji, okazuje si¢ jednak niewystarcza-
jacy, zwlaszcza jezeli bierzemy pod uwage charakter literacki wigk-
szych jednostek, ktére zashligujg na specjalne wyszczegdlnienie,
a jako calosci lgczg w sobie elementy jednej i drugiej grupy. Tu
przede wszystkim trzeba wymieni¢ dwa typowo biblijne gatunki,
jakimi sg pouczenia prorockie (ksiegi prorokéw: Izajasza, Jeremia-
sza, Ezechiela i dwunastu prorokow; jako calosci) 1 przymierze jako
forma literacka.

W pierwszym przypadku mamy $cisle ze sobg zlgczong proroc-
kg interpretacje znakow czasu, a wiec ukazanie znaczenia dokonu-
jacych sie faktéw historycznych, z pouczeniem moralnym, wskazu-
jacym na wezwanie Boga skierowane do czlowieka w tym wlasnie
znaku czasu zawartym®*.

%2 Por. G. HERRGOTT, Haggada, w: Praktyczny stownik biblijny, praca
zbiorowa, przeklad T. Mieszkowski i P. Pachciarek, Warszawa 1994, kol.
408.

3 Por. J. MAIER, Geschichte der jiidischen Religion. Von der Zeit
Aleksanders des Groflen bis zur Aufkliérung mit einem Ausblick auf das
19./20. Jahrhundert (Herder | Spektrum band 4116) Freiburg 1992, s. 95-
-102.

3 Por. T. JELONEK, Prorocy Starego Testamentu (Biblia dla wszyst-
kich) Krakow 1993, s. 30.
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W przypadku przymierza natomiast biblijne opisy zawierania
przymierza wzorujg si¢ na formularzach uméw lennych, ktoére za-
wieraly nastepujgce elementy:

prezentacja monarchy,

prolog historyczny,

wyjasnienie ogolnej zasady,

warunki szczegolowe,

lista swiadkow,

blogoslawienistwo i przeklenistwo®®

W realizacji tych elementow wystepujg opisy teofanii, ktore
majg charakter interpretacji dzialania Boga w historii oraz poda-
wane jest prawo przymierza, ktorego opis ma charakter pouczenia
m3adrosciowego.

Pouczenia prorockie i opisy przymierza sg zatem takimi ga-
tunkami literackimi, ktore lgczg w sobie elementy dwu wyréznio-
nych poprzednio gatunkéw, mozna wiec méwié o gatunku miesza-
nym lub posrednim. Jesli jednak od calosci wymienionych jedno-
stek literackich przejdziemy do ich fragmentéw, z latwoscig be-
dziemy mogli je zaklasyfikowaé do jednej z wyréznionych grup ga-
tunkow.

Dla dokonania dalszej klasyfikacji trzeba w obu grupach ga-
tunkéw wymieni¢ bardzo liczne formy literackie. Dla ich wyroz-
nienia nalezaloby uwzgledni¢ gatunki literackie, jakie byly upra-
wiane w kulturowym srodowisku Izraela. Przede wszystkim wcho-
dzg tu w rachube gatunki stosowane w literaturze semickiej, na-
stepnie wplyw na sposoby wyrazania sie Biblii miala literatura
egipska, perska, a takze grecko-lacinska.

Biblia, przejmujac te réznorodne wzory starozytnej literatury,
wykorzystuje je do przekazania swojej oryginalnej tresci. Dlatego
gatunki biblijne mimo tego, Ze s3 nasladownictwem zaczerpnietym
z innych zrodel majg wlasng charakterystyke, ktérg trzeba kazdo-
razowo uwzgledniaé.

Egzemplifikacja wszystkich tak rozpoznanych gatunkow lite-
rackich, ktére wystepujag w Biblii 1 dadzg si¢ zakwalifikowac¢ do
jednej z wyrédznionych grup, wymagalaby obszernej monografii,

% Por. A. LAPPLE, Od egzegezy do katechezy 1 Stary Testament, prze-
lozyl B. Bialecki, Warszawa 1986, s. 122.
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bardzo z pewnoscig potrzebnej, ale przerastajgcej ramy niniejszego
przedlozenia. Dlatego w tym miejscu bedziemy musieli zadowoli¢
sie jedynie bardzo wyrywkowym podaniem niektérych przykladéw
bez omawiania ich charakterystyki i odpowiadajacych im kluczy
czyli sposobow interpretacyjnych.

Do pierwszej grupy, a wiec gatunkéw okreslonych jako histo-
ryczne miedzy innymi mozemy zaliczyc:

opis teofanii,

historia etiologiczng,

dzieje patriarchéw,

opisy z dziejow Izraela,

kronika,

dokument,

biografia lub autobiografia,

historia patetyczna,

mit,

legenda,

midrasz haggadyczny,

krétkie opowiadania etiologiczne,

ewangelia,

dzieje (praxis),

apokalipsa jako teologia historii,

rodowad,

opis powolania,

hymn chrystologiczny,

wyznanie wiary,

nowela.

Do grupy gatunkéw madrosciowych, znéw jedynie przykla-
dowo, mozemy zaliczyé:

kodeks prawa,

sentencje prawne,

rytual liturgiczny,

midrasz halachiczny,

wypowiedzi Madrosci,

kazanie,

mowa,

wyrocznia,
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blogoslawienstwa i przeklenstwa,

list,

przypowiesc,

alegoria,

aforyzmy,

bajka,

wyznanie grzechoéw,

lamentacja.

Sporzgdzonym powyzej listom gatunkow daleko do wyczerpania
wszystkich sposobow przemawiania Biblii. Z przytoczonych zesta-
wow wida¢ rowniez, ze mozna byloby pokusi¢ si¢ 0 wprowadzanie
wsréod wymienionych przykladow jakiej§ dalszej systematyzacji,
a wiec wyroznienia w kazdej z dwu grup pewnych podgrup. Oczy-
widcie istnieje taka mozliwosc i jest to zadanie do wykonania, ale
przy tak wybiorczym jeszcze wymienieniu przykladéw proéba ich
grupowania nie dalaby adekwatnego wyniku.

Wyliczonymi powyzej gatunkami literackimi, ktore odkrywamy
w Biblii Bég przemawia do czlowieka, aby udzieli¢ mu objawienia.
Istnieje jeszcze jeden bardzo wazny sposob przemawiania Biblii,
ktory, jako natchniony, jest slowem Boga, ale jest to slowo, ktore
Bog przekazuje czlowiekowi, aby ten zwrocil sie nim do swego
Zbawiciela. Sg to teksty modlitewne, wsrod ktorych psalmy zajmu-
ja miejsce poczesne, a w Nowym Testamencie modlitwa, ktorej Je-
zus nauczyl swoich uczniow, Ojcze nasz.

Przedstawione uwagi z koniecznosci majg charakter fragmen-
taryczny i bardziej zarysowujg pewng idee, niz rozwigzujg posta-
wiony problem klasyfikacji biblijnych gatunkow literackich. Doko-
nana proba ujecia bogactwa form wystepujgcych w Biblii stawia
sobie tylko jedno zasadnicze zadanie. Autorowi chodzilo o pokaza-
nie, ze w tym zagadnieniu trzeba wyjs¢ od samej Biblii i jej funda-
mentalnego przeslania, a zatem klasyfikacja gatunkoéw literackich
w Biblii jest czyms$ swoistym, w czym wypracowane w literaturo-
znawstwie opisy gatunkéw moga by¢ pomocne, ale nie dajg pelnego
rozwigzania. Tego rozwigzania trzeba szukac¢ przede wszystkim na
terenie biblistyki, badajgcej niezwykle oryginalne slowo Boga skie-
rowane do czlowieka.
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BIBLIA = ksigga o zbawieniu

gatunki historyczne

gatunki madrosciowe

pouczenia prorockie
opisy przymierza

opis teofanii,
dzieje patriarchéw,

kodeks prawa
sentencje prawne,

opisy z dziejow Izraela, rytual liturgiczny,
kronika, midrasz halachiczny,
dokument, wypowiedzi Madrosci,
biografia lub autobiografia, kazanie,
historia patetyczna, mowa,
mit, wyrocznia,
legenda, blogoslawienstwa,
midrasz haggadyczny, przeklenstwa,
krotkie opowiadania etiologiczne, list,
ewangelia, przypowiesc,
dzieje (praxis), alegoria,
apokalipsa jako teologia historii, aforyzmy,
rodowad, bajka,
opis powolania, wyznanie grzechow,
hymn chrystologiczny, lamentacja.
wyznanie wiary,
nowela.

MODLITWA

PROVA DI CLASSIFICAZIONE DEI GENERI LETTERARI BIBLICI

Riassunto

Nella Sacra Scrittura Dio parld a modo umano, condizionato storica-
mente, percio ogni testo biblico richiede un’interpretazione adeguata Ch(?
comincia dall'identificazione del genere letterario di un dato testo. I testi
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letterari vengono classificati in diversi modi che non sono sempre ade-
guati all’analisi della Bibbia a causa della sua particolarita culturale.

La Bibblia possiede generi letterari specifici radicati nella letteratura
dell’antico Medio Oriente e in parte originali.

I documenti della Chiesa raccomandano di prendere in considerazione
nell’esegesi la diversita dei generi letterari nella Sacra Scrittura. Si ¢ ten-
tato diverse volte di classificare i generi letterari biblici. In questa comu-
nicazione viene presentata una nuova prova di tale classificazione che non
si basa sui criteri esterni, ma sulla Bibbia stessa e sul suo messaggio fo-
namentale. La Bibbia nel suo insieme costituisce un genere principale,
¢ un libro sulla salvezza. La dottrina biblica sulla salvezza dimostra di-
vini interventi salvifici nella storia e insegna come vivere per rispondere
alla chiamata di Dio. Questi due motivi permettono di individuare due
giuppi fondamentali di generi letterari: quelli storici e quelli sapienziali.
Ognuno di questi gruppi comprende numerosi generi particolari. Esistono
pure generi misti: insegnamenti dei profeti e descrizioni dell’alleanza, che
sono di carattere sia storico che sapienziale. Un genere a parte costituis-
cono i testi di preghiera.



